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Sicherheitshinweise

Haftungsausschluss

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Verwendung dieses Produkts sorgfaltig durch, stellen Sie
sicher, dass Sie den Inhalt vollstandig verstehen und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf. In
diesem Handbuch und allen zugehorigen Dokumenten konnen bestimmte Begriffe abgekurzt oder mit
Akronymen bezeichnet werden, um das Nachschlagen zu erleichtern. Eine unsachgemafe Bedienung
des Produkts kann zu schweren Korperverletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie zu
Schaden am Produkt oder an anderem Eigentum fUhren. Durch die Verwendung dieses Produkts bestati-
gen Sie, dass Sie alle in diesem Dokument aufgefUhrten Bestimmungen und Bedingungen gelesen,
verstanden und akzeptiert haben. Der Benutzer tragt die alleinige Verantwortung fur seine Handlungen
und die daraus resultierenden Konsequenzen. Sunshare lehnt ausdrUcklich jegliche Haftung fur Verluste
oder Schaden ab, die dadurch entstehen, dass der Benutzer das Produkt nicht gemaf den Anweisungen
im Benutzerhandbuch bedient. In Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
behalt sich Sunshare das Recht auf die endgultige Auslegung dieses Handbuchs und aller damit zusam-
menhangenden Dokumente, die sich auf das Produkt beziehen, vor. Der Inhalt dieses Handbuchs kann
ohne vorherige Ankindigung geandert werden (einschlieBlich Aktualisierungen, Uberarbeitungen oder

Abkundigung). Die neuesten Produktdaten finden Sie auf der offiziellen Website von Sunshare.

/\ Warnung

Bitte denken Sie daran, dass alle elektrischen oder elektronischen Gerate trotz Einhaltung der internatio-
nalen Sicherheitsvorschriften und sorgféltiger Konstruktion Restrisiken bergen. Um Korperverletzungen
und Sachschaden zu vermeiden und den langfristigen Betrieb des Produkts zu gewahrleisten, beachten

Sie bitte alle geltenden Sicherheitsvorschriften bei der Handhabung und Verwendung des Produkts.
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/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim BerUhren von stromfUhrenden Bauteilen im gedffneten
Produkt

Wahrend des Betriebes liegen an stromfUhrenden Bauteilen und Leitungen im Inneren des Produktes
hohe Spannungen und Energien an, z.B. an Kondensatoren, Steckern. Das BerUhren von stromfuhrenden

Bauteilen und Kabeln kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschlag fuhren.

+ Offnen Sie das Produkt NICHT.

+ Beruhren Sie stromfuhrende Komponenten NICHT.

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag bei BeriUhrung von stromfUuhrenden Leitungen oder Bauteilen

Hohe DC-Spannungen liegen an DC-Kabeln vor, wenn PV-Module dem Licht ausgesetzt sind. Das
Beruhren von stromfuhrenden DC-Kabeln oder Komponenten kann zum Tod oder zu schweren Verletzu-

ngen durch Stromschlag fuhren.

+ Beruhren Sie KEINE nicht-isolierten Teile oder Kabel.

¢+ BerUhren Sie KEINE stromfUhrenden Komponenten, wenn die Spannungsguellen noch angeschlos-
sen oder gerade ausgeschaltet sind.

+ Schlieen Sie DC-Stecker NICHT an Produkt unter Last an.

+ Die personliche Schutzausrustung MUSS bei allen Arbeiten am Produkt und an der Anlage angemes-
sen und ordnungsgeman getragen werden.

+ Vor allen Arbeiten MUSSEN die Spannungsquellen vom Produkt abgetrennt werden.

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag bei Uberspannungen und fehlendem Uberspannungsschutz

Bei einem Blitzeinschlag kénnen Uberspannungen in andere Objekte (z. B. elektrisches Netz des
Gebéudes, angeschlossene Gerdte Uber Netzwerk- oder Datenkabel) geleitet werden, wenn kein Uber-
spannungsschutz im System integriert ist. Das BerUhren von stromfuhrenden Produkten, Bauteilen und

Kabeln kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch einen Stromschlag fuhren.
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* Stellen Sie sicher, dass innerhalb derselben elektrischen Anlage und desselben Netzes alle Gerate in
den Bereich des vorhandenen Uberspannungsschutzes integriert sind.
+ Integrieren Sie einen geeigneten Uberspannungsschutz am Ubergang von allen Kabeln, Produkten

oder leitenden Komponenten der Anlage, die im Freien verlegt sind, in die Innenanlage.

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim Berlhren nicht-geerdeter Komponenten oder beim BerlUhren

stromfuhrender Komponenten im Falle eines Erdungsfehlers

Das BerUhren nicht-geerdeter PV-Module, des Array-Rahmens, des Wechselrichters oder stromfuhrender
Systemkomponenten oder Teile, die im Falle eines Erdungsfehlers noch unter Spannung stehen, kann

zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschlag fuhren.

+ PV-Module und Array-Rahmen, einschlieBlich elektrisch leitender Oberflachen, MUSSEN unter Einhal-

tung aller geltenden Vorschriften angeschlossen und geerdet werden.

Im Falle eines Erdungsfehler

¢ BerUhren Sie KEINE Teile oder Rahmen des PV-Arrays.

* Beruhren Sie KEINE Kabel ohne zuverlassige Isolierung.

+ SchlieBen Sie das Produkt NICHT an Strange mit Erdungsfehlern an.

+ Vor den Arbeiten am Produkt MUSSEN die Spannungsquellen abgetrennt werden.

Die persdnliche Schutzausrustung MUSS bei allen Arbeiten angemessen und ordnungsgemall getragen

werden.

/A WARNUNG

In seltenen Fallen kann beim Betrieb unter Fehlerbedingungen ein Gasgemisch im Inneren elektrischer
Cerate entstehen, das beim Umschalten des Betriebszustands (z. B. beim Ein- und Ausschalten des
Produkts im Falle eines Erdungsfehlers) explosiv oder entzindbar sein kann. Umherfliegende Trummer

des Brandes oder der Explosion konnen zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren.
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+ Betatigen Sie den DC-Schalter des Produkts NICHT im Falle eines Erdungsfehlers.

+ Vor den Arbeiten am Produkt MUSSEN die Spannungsquellen abgetrennt werden. Das Produkt
must ganz spannungsfrei sein.

+  PV-Arrays MUSSEN mit einer Trennvorrichtung und nicht mit bloBen Handen abgetrennt werden.

¢+ AC-Schutzschalter (falls vorhanden) MUSS ausgeschaltet werden.

(® VORSICHT

Gefahr von Kérperverletzungen und Sachschidden durch unsachgeméfRe Anderungen oder technische

Spezifikationen

Modifikationen oder Anderungen am Produkt und dem angeschlossenen System sind nur mit schriftli-
cher Genehmigung von Sunshare erlaubt. Eigenmachtige Veranderungen kénnen dazu fuhren, dass die
technischen Anforderungen an das Produkt (z. B. maximale Eingangsspannung oder Stromstarke) nicht

eingehalten werden, was zu leichten oder mittelschweren Verletzungen und Sachschaden fuhren kann.

+ Jegliche Garantie- und Gewahrleistungsanspriche erléschen in solchen Fallen.

@® VORSICHT

Gefahr von Koérperverletzungen durch heiBe Gehauseteile

Das BerUhren von Teilen des Produktgehauses, die wahrend des Betriebs heil3 werden kénnen (z. B.

Kuhlkérper), kann zu Verbrennungen fUhren.

+ Beruhren Sie KEINE anderen Teile auf3er dem Produktdeckel.
« Vorden Arbeiten am Produkt MUSSEN die Spannungsquellen abgetrennt werden, und lassen Sie das
Produkt 30 Minuten lang abkuhlen.

(D VORSICHT

Gefahr von Korperverletzungen durch das Gewicht des Produkts

Falsches Anheben des Produkts oder Fallenlassen beim Transport oder bei der Montage kann zu Verletzu-

ngen wie Prellungen oder Muskelzerrungen fuhren.
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+ BeruUcksichtigen Sie beim Transport und Anheben das Cewicht des Produkts und gehen Sie vorsichtig vor.

* Um Muskelzerrungen oder -verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie bitte die richtigen Hebetechni-
ken und die erforderlichen Hilfsmittel/Werkzeuge.

¢ Die persdnliche Schutzausrustung MUSS bei allen Arbeiten angemessen und ordnungsgemal’ getra-

gen werden.

@ HINWEIS

Produkt- und Sachschaden durch falschen Ausgangstyp

Das in diesem Dokument beschriebene Produkt ist fur den direkten Anschluss und die Einspeisung von
Strom in das offentliche Stromnetz vorgesehen. Der Anschluss des Produkts an andere Arten von AC-Aus-

gangsquellen oder Geraten kann zu Produkt- und Sachschaden fuhren.

¢ SchlieRen Sie den AC-Ausgang des Produkts NICHT an eine andere Quelle als das offentliche Stromnetz an,

andernfalls erléschen jegliche Garantie- und Gewahrleistungsanspriche.

() HINWEIS

Beschadigung des Produkts durch aggressive Reinigungsmittel

Die Verwendung von aggressiven Chemikalien und Reinigungsmitteln zu Reinigungszwecken kann zu

Schaden am Produkt und an den Komponenten fuhren.

¢ Verwenden Sie ein feuchtes Tuch mit klarem Wasser zur Reinigung des Produkts.
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Produktubersicht

Produktabbild

Mikro-Wechselrichter LED-Anzeigeleuchte

AC-Klemme DC-Klemme

AC-Kabel Antennenstab  DC-Kabel Photovoltaik-Module

Produkt-Kennzeichnung

Seriennummer (S/N)
SN steht auf dem Aufkleber in der rechten unteren Ecke des Produkts unter dem Typenschild und auch

auf der RUckseite des Benutzerhandbuchs.

06

Was ist in der Verpackung?

Mikro-Wechselrichter*] 5m/10m AC-Kable SchraubenschlUssel zum Kabel zwischen PV-Module
mit Schuko* Entfernen des Steckers* und Mikrowechselrichtern*(1+1)

N
)
Y,

7 N\
k's’umm] ) ( com=mm
_ J o

in ki
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Schrauben*3
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Sicherheitsseil*1 Kabelbinder<10 Benutzerhandbuch*1
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Produkt-Installation

WiFi-Konfiguration

NICHT AN AC ANSCHLIESSEN

Im DC-angeschlossenen Zustand, wobei AC nicht angeschlossen ist, wird der AP-Modus des

Mikro-Wechselrichters aktiviert.

Wenn AC versehentlich angeschlossen wird, ziehen Sie bitte den AC- und DC-Stecker heraus und warten

Sie kurz, bis der Speicher des Mikro-Wechselrichters geléscht wird.
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Hier finden Sie die AP-Nummer

Unter dem Strichcode auf dem Aufkleber ist eine OOKKN-X-XX-XX-XX E3E

]

8-stellige Zeichenfolge. Diese ist die AP-Nummer. HKOKXX-XOKXNKK-X A

Herunterladen und Benutzen von iShareCloud

Die iSharecloud-App erhalten Sie unter

&
Suchen Sie nach iSharecloud im App Store oder bei Google Play. . & Appstore Ca Ay

Gerateeinstellung
Schritt 1: Anmelden oder Registrieren

uuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Schritt 2: Gerat hinzufugen und WiFi konfigurieren
Das Gerat kann durch Scannen des SN-Etiketts auf der RUckseite des Benutzerhandbuchs oder auf der

Produkt-RUckseite automatisch hinzugefugt und verbunden werden. Alle anderen Prozesse werden in

der iSharecloud durchgefuhrt. Kann die SN nicht eingescannt werden, so geben Sie diese bitte manuell ein.

v

Network configuration successful
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Schritt 3: Wwarten Sie auf den Start des Mikrowechselrichters
Nach der App-Einstellung wird der Mikro-Wechselrichter fUr 1-2 Minuten

grun blinken. Sobald das Licht dauerhaft grin leuchtet, wurde das gesa-

mte Gerat erfolgreich eingerichtet.

Schritt 4: Alles ist eingerichtet! GenieBen Sie lhre griine Energie.

Wenn die Netzwerkeinstellung fehlschlagt, ziehen Sie bitte den Netzs-
tecker, stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon den Hotspot ab Ml suchen
kann, das Wi-Fi-Signal gut ist und geben Sie das richtige Passwort ein,

um es erneut zu versuchen.

Gerat entfernen und austauschen

1 Ziehen Sie den Stromstecker heraus.

2 Losen Sie den AC-Stecker mit Hilfe des TrennschlUssels.

3 Losen Sie den DC-Stecker mit Hilfe des TrennschlUssels.

4 Entfernen Sie das Erdungskabel.

5 Ldsen Sie die Befestigungsschraube mit geeignetem Werkzeug.

041 s -
Tonys Device \/ 2=
685w 1.5kwh
2024-07-19 o
Month e  Total
< 20281014 »

Totakekwn
w
685w
Lifetime
g 123¢ £ 38Ky
Eaming i
L]

6 Tauschen Sie den Mikro-Wechselrichter aus und schlieen Sie das neue Gerat entsprechend der

Anleitung an und verkabeln Sie es.

7 Nachdem das Gerat vor Ort ausgetauscht worden ist, wird das neue Gerat in der iSharecloud-App

hinzugeflugt, um den Austausch abzuschlieRen.

8 Eswird dringend empfohlen, das Slim-Tool fur den weiteren Gebrauch aufzubewahren.

Storungsbehebung

Uberwachung des Geratestatus

Farbe

Grun

Grun

Grun

Rot

Rot

Keine Farbe

Muster

Lichtan

Blinkend
Blinkend
Leuchtet
Blinkend
Licht aus

Status

Netzgekoppelter Normalbetrieb

Stand-by oder Anhalten

Normaler Betrieb mit WLAN-Fehler
Netzanschlussfehler, aber kein WLAN-Fehler
Netzanschlussfehler und WLAN-Fehler

Eingang-Ausfall

Bemerkung

Blinkt jedes Mal 1 Sek.
Blinkt alle 4 Sekunden

Blinkt alle 4 Sekunden
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Zur Stérungsbehebung bei einem nicht funktionsfahigen Mikro-Wechselrichter fuhren Sie folgende
Schritte in der angegebenen Reihenfolge durch:

1. PrUfen Sie den Anschluss an das Stromnetz. Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung und -frequenz im
zulassigen, auf dem Etikett des Mikro-Wechselrichters angegebenen Bereich liegen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung am betreffenden Wechselrichter vorhanden ist, indem Sie
zuerst die AC- und dann die DC-Spannung abschalten. Trennen Sie niemals die DC-Leitungen, wahrend
der Mikro-Wechselrichter Strom erzeugt. SchlieBen Sie die DC-Modulstecker wieder an, und achten Sie
dann auf das Blinken der LED.

3. Stellen Sie sicher, dass alle AC-Trennschalter ordnungsgeman funktionieren und geschlossen sind.

4. Vergewissern Sie sich, dass die DC-Spannung des PV-Moduls innerhalb des auf dem Etikett des
Mikro-Wechselrichters angegebenen zulassigen Bereichs liegt.

5. Uberprifen Sie die DC-Verbindungen zwischen dem Mikro-Wechselrichter und dem PV-Modul.

6. Die Qualitat des WIFI-Signals kann Uber die Schnittstelle des Gateways Uberpruft werden. Wenn das
PLC-Signal schwach ist, kann dies am Abstand zwischen den Mikro-Wechselrichtern und dem Gateway
liegen. Es kann auch an den Stérungen durch andere elektronische Gerate liegen. In den meisten Fallen
kann die Signalqualitat erheblich verbessert werden, indem der Mikro-Wechselrichter naher an die Arrays
und/oder weiter von anderen Stérern entfernt aufgestellt wird. Die genauen MaBnahmen werden wie folgt

vorgeschlagen:

* st keine Wand zwischen Mikro-Wechselrichter und Router, ist ein Repeater nur erforderlich, wenn die
Entfernung Uber 30m betragt.

* st nur eine Wand zwischen Mikroinverter und Router, ist ein Repeater besser, wenn der Abstand Uber 5m
betragt, und ein Muss, wenn der Abstand Uber 10m betragt.

* Liegen zwei oder mehr Wande zwischen Mikro-Wechselrichter und Router, ist ein Repeater auf jeden Fall
erforderlich.

* FUreine bessere Datengenauigkeit wird empfohlen, das WIFI-Signal mit Tools zu testen. Bei Signalabfall von

Uber 70dB wird empfohlen, einen Repeater hinzuzuflgen.

7. Die maximal zulassige Gesamtleistung der PV-Module betragt 800 W +20 %
8. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Sunshare-Kundendienst.
9. Weitere Informationen zur detaillierten Installation des Mikrowechselrichters und der Halterung finden

Sie in der ,Kurzanleitung®, die der Halterung beiliegt.

Recycling und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den Anforderungen der WEEE-Richtlinie unter

Beachtung der geltenden Vorschriften fur Elektronikschrott.

I Vorschriften fur Elektronikschrott

10

Vorschriften fur Elektronikschrott

Das in diesem Dokument beschriebene Produkt unterliegt den Vorschriften fur Elektro- und Elektron-
ik-Altgerate (WEEE) der Richtlinie 2012/19/EU der Européischen Union und ist entsprechend kategorisiert.

Diese Vorschriften mussen bei der Entsorgung und Wiederverwertung des Produkts angewendet werden.

In Landern und Regionen, in denen gleichwertige Vorschriften wie die WEEE-Richtlinie fUr die Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten gelten, sollten Entsorgungsmethoden entsprechend den gelten-
den Gesetzen angewendet werden.

Wenn das Produkt gelagert oder verschickt werden soll, verpacken Sie den Wechselrichter in der Origi-
nalverpackung oder in einer Verpackung, die fur das Gewicht und die Abmessungen des Produkts geeig-
net ist.

Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird oder ein Austausch des Produkts veranlasst wurde oder

veranlasst werden soll:

* Entsorgen Sie das Produkt NICHT mit dem Hausmull.
Entsorgen Sie das Produkt bei einer fur das Recycling von Elektro- und Elektronikschrott zugelassenen

¢ Einrichtung.

Produkt-Spezifikationen

Mikro-Wechselrichter Produkt-Spezifikationen

EINGANG (DC)

Max. DC-Leerlaufspannung (Vdc) 60
MPPT-Nachfuhrbereich (Vdc) 22-55
AC-Nennausgangsleistung (Wp) 800
Stromnetz-Nennspannung (Vac) 230
Zulassige Stromnetz-Spannung (Vac) 184~253
Nennfrequenz (Hz) 50/60
Nennausgangsstrom (Aac) 348



SYSTEM-Spezifikationen

Uber-/Unterspannungs-Schutz
Uber-/Unterfrequenz-Schutz
Inselbildungs-Schutz
Uberstromschutz
DC-Verpolungsschutz
Uberlastschutz

Schutzart

Betriebstemperatur

Feuchtigkeit

Kommunikationen (WiFi)

Abmessungen (BxHXT)

Produktgewicht

Produktsicherheits-Konformitat

Grid Code Konformitat* (siehe Etikett fur die
detaillierte Grid Code Konformitat)

Auslegung der Isolierung

KUhlungsart

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

IPE&7

-40C bis +65C
0~100%

Frequenz: 2,4 Ghz
Standards: IEEE 802.11/b/g/n

242x200x33 mm

3 kg

IEC/EN 62109-1
IEC/EN 62109-2

VDE-AR-N 4105
Hochfrequenztransformatoren

Naturliche Konvektion

STROMKABEL

Kabellange

Stecker-Typ

5m/10m optional

Schuko

Halterung Produkt-Spezifikationen
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Material-Typ
Oberflachenbehandlung
Montage-Art

Konstruktive Belastbarkeit
Einzelsatz-Gewicht

Farbe

Min. Wanddicke
Winkel-Verstellbereich

Anwendungsszenarien

6063-To Aluminium-Legierung
Pulver-Beschichtung
Aufhangung

2400 Pa

<5Kg

Schwarz

21,5mm

0°-30° (Winkel nach der Montage justierbar, optional)

Metallbrustung / Metallbristung mit Umlenkblech /
Massivwand mit Bristung

Modell

STC (1000W/m?2,25°C, AM 1,5G Spektrum)
Maximale Leistung (W)

Leistungstoleranz

Zellenwirkungsgrad (%)

Spannung am Punkt der max. Leistung (Vmp/V)
Strom am Punkt der max. Leistung (Imp/A)
Leerlaufspannung (Voc/V)

Kurzschlussstrom (Isc/A)

Temperaturwerte

Nenn-Betriebstemperatur der Zelle (NOCT/C)
System-Integrations-Charakteristik
Maximale Systemspannung (V)

Konstruktive Belastbarkeit (Pa)
Hagelschlag-Test

Arbeitstemperatur (C)

Mechanische Eigenschaften
Modul-Abmessungen (mm)

Modul-Gewicht (kg)

Frontglas

Zellentyp
Ruckwand
Rahmen
Kabelarten

Zertifizierungen

Photovoltaik-Module Produkt-Spezifikationen

SR-M200-T64 SR-M285-T66
200 285

O~+5 O~+5

>25% >25%

45,88 44,75

4,36 6,37

5510 52,34

4,58 6,88

4542

System-Integrations-Charakteristik
1000

2400

25mm, 23m/s
-40 bis +85
1236x766x30 1166x1134x30
7,50 9,70

1,6 mm Cepragtes
Hochtransmissions-Glas

Monokristalliner N-Typ Topcon
Schwarz

Rahmen aus Alu-Legierung
6mm? Solarkabel

IEC 61215, IEC 61730, CE, TUV



